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Pranešimo numeris : 2023/0208/I (Italy)

Pradedamos viešos konsultacijos dėl reglamento, įgyvendinančio 2021
m. lapkričio 8 d. Įstatyminio dekreto Nr. 208 dėl programų, naudotojų
sukurtų vaizdo įrašų ar komercinių audiovizualinių pranešimų, skirtų
Italijos visuomenei ir perduodamų dalijimosi vaizdo medžiaga
platforma, kurios tiekėjas yra įsisteigęs kitoje valstybėje narėje, kaip
nurodyta 2023 m. kovo 16 d. rezoliucijoje Nr. 76/23/CONS, 41
straipsnio 9 dalį, projekto
Gauti duomenys : 21/04/2023
Status quo pabaiga : 24/07/2023 (closed)

Message

Pranešimas 002

Komisijos pranešimas - TRIS/(2023) 01126
Direktyva (ES) 2015/1535
Pranešimo vertimas 001
Pranešimas: 2023/0208/I

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202301126.LT)
1. MSG 002 IND 2023 0208 I LT 21-04-2023 I NOTIF

2. I

3A. MINISTERO DELLE IMPRESE E DEL MADE IN ITALY
Direzione generale per il mercato, la concorrenza, la tutela del consumatore e la normativa tecnica
Divisione VI - Normativa tecnica - Sicurezza e conformità dei prodotti
00187 Roma - Via Molise, 2
tel. +39 06 4705.2554 - e-mail: ucn98.34.italia@mise.gov.it

3B. Autorità per le garanzie nelle comunicazioni (AGCOM)
Direzione servizi digitali
Roma

4. 2023/0208/I - SERV60

5. Pradedamos viešos konsultacijos dėl reglamento, įgyvendinančio 2021 m. lapkričio 8 d. Įstatyminio dekreto Nr. 208 dėl
programų, naudotojų sukurtų vaizdo įrašų ar komercinių audiovizualinių pranešimų, skirtų Italijos visuomenei ir
perduodamų dalijimosi vaizdo medžiaga platforma, kurios tiekėjas yra įsisteigęs kitoje valstybėje narėje, kaip nurodyta
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2023 m. kovo 16 d. rezoliucijoje Nr. 76/23/CONS, 41 straipsnio 9 dalį, projekto

6. Programos, naudotojų sukurti vaizdo įrašai ir komerciniai audiovizualiniai pranešimai, perduodami dalijimosi vaizdo
medžiaga platforma.

7. -

8. Minėtu reglamentu siekiama užtikrinti, kad būtų taikomos TUSMA (Audiovizualinės žiniasklaidos paslaugų akto) 41
straipsnio 7 dalies nuostatos; pagal šį aktą, nepažeidžiant 2003 m. balandžio 9 d. Įstatyminio dekreto Nr. 70 14–17
straipsnių, numatyta, kad laisvas programų, naudotojų sukurtų vaizdo įrašų ir komercinių audiovizualinių pranešimų,
perduodamų dalijimosi vaizdo medžiaga platforma, kurios teikėjas yra įsisteigęs kitoje valstybėje narėje, ir skirtų Italijos
visuomenei, judėjimas gali būti apribotas Institucijos sprendimu 2003 m. Įstatyminio dekreto Nr. 70 5 straipsnio 2, 3 ir 4
dalyse nustatyta tvarka tam tikrais tikslais: a) nepilnamečių apsaugai nuo turinio, kuris gali pakenkti jų fiziniam,
protiniam ar moraliniam vystymuisi; b) kovai su rasinės, seksualinės, religinės ar etninės neapykantos kurstymu ir
žmogaus orumo pažeidimu; c) vartotojų, įskaitant investuotojus, apsaugai.
Institucija gali įsikišti: 1) nedelsiant ir tiesiogiai tais atvejais, kai susidaro skubus atvejis Įstatyminio dekreto Nr. 70/01 5
straipsnio 4 dalies prasme, arba 2) įspėjus kompetentingą nacionalinę instituciją.

9. Pagal 2003 m. Įstatyminio dekreto Nr. 70 (kuriuo perkeliama Direktyva 2000/31/EB) 5 straipsnio 2, 3 ir 4 dalių
nuostatas Institucija gali įsikišti apribodama programas, naudotojų sukurtus vaizdo įrašus ir komercinius audiovizualinius
pranešimus, perduodamus dalijimosi vaizdo medžiaga platforma, kurios teikėjas įsisteigęs kitoje valstybėje narėje,
siekdama išimtinai užtikrinti šiuos bendruosius tikslus: a) nepilnamečių apsaugą nuo turinio, kuris gali pakenkti jų
fiziniam, protiniam ar moraliniam vystymuisi; b) kovą su rasinės, seksualinės, religinės ar etninės neapykantos kurstymu
ir žmogaus orumo pažeidimu; c) vartotojų, įskaitant investuotojus, apsaugą.

10. Nuorodos į pagrindinius tekstus: 2021 m. lapkričio 8 d. Įstatyminis dekretas Nr. 208 dėl 2018 m. lapkričio 14 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2018/1808, kuria, atsižvelgiant į kintančias rinkos realijas, iš dalies
keičiama Direktyva 2010/13/ES dėl valstybių narių įstatymuose ir kituose teisės aktuose išdėstytų tam tikrų nuostatų,
susijusių su audiovizualinės žiniasklaidos paslaugų teikimu, derinimo, įgyvendinimo
Pagal procedūrą 2021/676/I Italija jau pranešė apie įstatyminio dekreto dėl 2018 m. lapkričio 14 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES) 2018/1808, kuria, atsižvelgiant į kintančias rinkos realijas, iš dalies keičiama Direktyva
2010/13/ES dėl valstybių narių įstatymuose ir kituose teisės aktuose išdėstytų tam tikrų nuostatų, susijusių su
audiovizualinės žiniasklaidos paslaugų teikimu, derinimo, įgyvendinimo projektą. Šis reglamentas numatytas
įgyvendinant pirmiau minėto teksto 41 straipsnio 9 dalį.

11. Ne

12. -

13. Ne

14. Ne

15. Poveikio analizė pateikta Rezoliucijos Nr. 76/23/CONS dėl REGLAMENTO POVEIKIO VERTINIMO PAGAL REZOLIUCIJĄ Nr.
125/16/CONS C priede.

16. Techninių prekybos kliūčių aspektai

Ne – projektas nėra techninis reglamentas ar atitikties vertinimo procedūra

Sanitarinių ir fitosanitarinių priemonių aspektai
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Ne – projektas nėra nei sanitarinė, nei fitosanitarinė priemonė.

**********
Europos Komisijos

Direktyvos (ES) 2015/1535 Kontaktinis taškas
Faksas: +32 229 98043
el. pašto adresas: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


